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Vas novy mobilni telefon

Dékujeme vam, Ze jste si koupili mobilni telefon Swissvoice.

Svycarska spolecnost Swissvoice, ktera ma v této zemi kofeny od roku 1893, je leaderem
na trhu ve vyvoji, marketingu a prodeji modernich telekomunikacnich reseni a vyrobku.
Soudasti spolecnosti je tym pro vyzkum a vyvoj a tym pro vyvoj inovacnich produktd.
Abychom dosahli vedouci pozice na trhu, spojujeme nase zkusenosti s nejmodernéjsimi
technologiemi a nejnovéjsimi sméry designu.

Po vice nez sto let vyrabime prukopnické vyrobky vysoké kvality a vynikajiciho designu,
k éemuz jsme se zavazali nasim zakaznikam. Nasim skute¢nym cilem je, aby si mohli nasi
uzivatelé uzivat nejmodernéjsi produkty Svycarského designu a kvality kdykoliv a kdekoliv.
Véfime nasim vyrobktm a radi bychom znali vase nazory ¢i pfipominky tykajici se
Swissvoice a tim vam umoznili lepsi zazitek z vyrobku!

Obsah baleni

« mobilni telefon

« baterie

« AC adaptér

« sluchatka

« 2 3rouby (ke krytu baterie)
« uZivatelska pfirucka

of vai s o=

Dulezité informace

Bezpecnostni informace

« Udaje v této piru¢ce mohou byt upravovany nebo dopliovény bez predchoziho
upozornéni.

« Uschovejte si doplitkové vybaveni na vhodném misté.

llustrace v této pfirucce jsou pouze vzorové a neodpovidaji 100% parametrim

vyrobku samotného.

« Zachazejte s telefonem Setrné. Zabrante jeho padu na zem. Snazte se predejit
naraz(im a uderdm a nepouzivejte na Cisténi zafizeni brusné distici prostredky,
chemikalie nebo tekutiny. Telefon cistéte pouze suchym hadfikem.

 V souvislosti se zarukou se obratte na vaseho mistniho dodavatele.

Pouzivejte vyrobek pouze tak, jak je uvedeno v pokynech. Nespravnym pouzivanim

muze byt poskozen vyrobek ¢i Zivotni prostredi.

« Upravy vyrobku maiji vliv na jeho bezpeénost.

« Nikdy se nepokousejte vyrobek sami opravovat!

Vyrobek nenamacejte.

« Vyrobce nenese zadnou odpovédnost za poskozeni zplsobené nespravnym
pouzivanim.

« Nepouzivejte zafizeni za nasledujicich podminek: extrémni teploty nad 60°C nebo
méné nez 0°C, velky atmosféricky tlak nebo vysoké elektromagnetické pole.
Zabrante kontaktu s cisticimi prostiedky nebo chemikaliemi, stejné jako s veskerymi
jinymi tekutinami.

.
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« Tento vyrobek byl navrzen jako kombinované napéajeny solarnim ¢lankem a napajecim
zdrojem. Jeho pouziti za jakymkoliv jinym tcelem, nez pro jaky byl produkt vyroben,
muze byt nebezpecné a rusi platnost celé zaruky souvisejici s timto produktem.

« Osoby s kardiostimulatorem by mély dodrzovat bezpecnou vzdalenost mezi
stimulatorem a telefonem. Pokud si nejste jisti, kontaktujte vaseho lékare.

« Nepouzivejte vas telefon pobliz benzinovych cerpadel, skladd paliva, chemickych
zavodl nebo na jakémkoliv misté, kde jsou pouzivany vybusniny a v jakémkoliv
prostiedi s rizikem exploze produktd, jako jsou zasobovaci mista, sklady nebo paluby
lodi a nakladnich letadel.

« Telefonovani béhem fizeni vozidla je pfisné zakazano bez pouziti soupravy handsfree.

« Nepouzivejte telefon v blizkosti silného magnetického pole, jako jsou mikrovinné
trouby, reproduktory, TV nebo radio.

« Pouzivejte pouze originalni dopliiky dodané vyrobcem.

« Tento vyrobek muze teoreticky rusit nékteré Iékaiské pfistroje. Z toho divodu musite
svij telefon v nemocnicich a ve zdravotnickych zafizenich vypnout.

POZNAMKA:

Béhem letu doporucujeme umistit zafizeni do vaseho hlavniho zavazadla a neukladat
ho do prirucniho zavazadla, které prijde do styku s rentgenovymi paprsky. Vyrobce
neponese Zadnou odpovédnost za poskozeni zplsobené timto zarenim.

Péce o clanky a baterie

NEVYHAZUJTE baterie do odpadkového kose. Legislativa ve vétsiné zemi vyZzaduje, aby

zakaznici odkladali pouzité baterie do kontejnerd, zvlast uréenym k tomuto ucelu.

Baterie muzete zanechat ve sbérnych dvorech a na mistech, kde je Ize koupit.

« Vzdy zkontrolujte polaritu baterii. VloZeni baterii opaénym smérem muze jednotku
poskodit - riziko vzniku pozaru.

« Baterie neotevirejte, ani je nehazejte do ohné.

« Baterie, ze kterych unika tekutina jsou nebezpecné. Pfi zachazeni s nimi pouZijte
rukavice.

« Ukladejte baterie mimo dosah déti.

« Pokud zafizeni nebudete delsi dobu pouzivat, baterie z néj vyjméte.

Pouzité symboly

Tento symbol oznacuje mozné nebezpeci a
dulezité informace tykajici se pouzivani vyrobku.
Je pouzivan vzdy, pokud je zvlasté vyzadovana
pozornost uzivatele.

Tento symbol oznacuje uzite¢né navody a
informace pro optimalizaci pouzivani produktu.
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Popis vyrobku
Celni panel 7 2

Celni reproduktor
Svitilna

1.
2.
3. Navigacni klavesy
4. Klavesa Menu

7 5. Klavesa vybéru M2
6.
7.
8.
9.

Tlacitko Start / Stop, Zavésit
Klavesnice
Mikrofon

Mini USB port
> 10. Tlacitko volani
a : 11. Klavesa vybéru M1

12. Displej

(@/ 8

Zadni panel

Kryt baterie
Displej
OHYa H@ 1. Zobrazeni sily signalu
<Operator>  —1(3) 2. Zobrazeni stavu baterie
3:12 p.m: ® 3. Operétor
05-07-2010\‘{@ 4. Cas
Monday 5. Datum
6. Zobrazeni funkci pro volbu M2
Mi> <m2>
‘ ‘ ‘ 7. Zobrazeni funkci Menu

8. Zobrazeni funkci pro volbu M1
© ®

Ostatni symboly na displeji

& Pfesmérovani hovor( je aktivovano.

1) Sluchatka jsou pfipojena.

Pristroj je v rezimu "roaming".

Mate novou SMS.

Tichy rezim.

Zamek klaves je aktivovan.

Budik je aktivovan.
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Popis Menu
1. Kontakty
2. Zpravy
3. Volani

4. Nastaveni
5. FM radio
6. Nastroje

7. Hry

8. Alarm

9. Nastaveni SIM karty

Specifikace
LCD 1.8 palce
Baterie Li-lon 1000 mAh

Vydrz baterie
v pohotovostnim rezimu

cca 200 hodin

Vydrz baterie
béhem hovoru

az 240 minut (rezim pfijmu)

Anténa integrovana
Frekvence GSM 900/1800
Interni pamét 32 Mb
Vibrace ano

SIM karta 15IM
Adresar / SMS 100 polozek

Nastroje (integrované)

budik, kalendar, kalkulacka, svitilna, hry

Rozméry

108 x 48.5 x 18.5 mm

Hmotnost (s baterii)

cca 102 g

Hodnoty absorpce
(SAR, zvlastni absorpce)

0.457 W/kg 10g hlava (EGSM900)
0.196 W/kg 10g télo (EGSM900)
0.337 W/kg 10g hlava (DCS1800)
0.139 W/kg 10g t&lo (DCS1800)
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Priprava telefonu

Vlozeni SIM karty

Rozbalte opatrné telefon a jeho vybaveni.

Otevrete oddil pro baterii umistény na zadni strané telefonu. Pfedtim odsroubujte
solarni ¢lanek Sroubovakem a sejméte ho.

Pak vlozte SIM kartu, kterou obdrzite od operatora. Vénujte pozornost pokynim

v nasledujicim diagramu.

Cip na SIM karté musi byt ulozen smérem dold. Mala znacka uvnit oddilu pro baterii
oznacuje smér spravného umisténi baterie.

Vlozeni baterie

Umistéte baterii tak, aby bilé kontakty v horni ¢asti baterie byly umistény presné
naproti kontaktdm v telefonu.

Sami zjistite, Ze pokud je baterie vloZena spravné, snadno zapadne na své misto.
Vratte zpét solarni ¢lanek a pevné ho pfisroubuijte.

Swissvoice SV29
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Nabijeni

Pfed prvnim pouzitim telefonu musi byt baterie pIné nabita.

K tomu slouzi pfilozeny AC adaptér.

P¥i pouziti adaptéru je celkova doba nabijeni cca 4 hodiny. Pfi nabijeni prostiednictvim
solarniho ¢lanku se doba nabijeni o nékolik hodin prodlouzi, v zavislosti na intenzité
slunecniho svitu.

Baterie je zcela nabitd pokud tak indikuje ukazatel pIné baterie na displeji.

Zapnuti telefonu a prvni kroky

Zapnuti telefonu

Pro zapnuti telefonu stisknéte a drzte hlavni tlacitko, dokud se nerozsviti uvitaci displej.
Telefon se automaticky pfipoji do sité vaseho mobilniho operatora.

Poznamka:

Pokud pouzivate novou SIM kartu, muZe byt nejprve trfeba provést na karté
nékolik dprav. Pokud je tieba, konzultujte to s vasim prodejcem nebo specialistou
na mobilni telefony.

Tlacitka a ovladace
Svuij telefon muzete ovladat tlacitky umisténymi nad klavesnici.

Klavesy maji nasledujici funkce:

. V menu touto klavesou potvrdite svou volbu nebo oteviete dalsi moZnosti.

potiebujete vymazat vice znakd najednou, stisknéte toto tlacitko na dobu

- V menu touto klavesou vymazete znaky nebo prerusite proces. Pokud
delsi nez 3 sekundy.

Témito smérovymi tlacitky se pohybujete v menu. Pokud podrzite smérové
tlacitko Nahoru déle nez 3 sekundy, rozsvitite nebo zhasnete svitilnu.

Stisknutim tohoto tlacitka zobrazite menu vaseho telefonu nebo potvrdite
volbu v menu.

Stisknutim tohoto tlacitka vytocite Cislo, které jste zadali ciselnikem nebo si
- muzete prohlizet seznam poslednich hovorl (opakované vytaceni), pokud
jste dislo jesté nezadali.

Stisknutim tohoto tlacitka ukoncite hovor nebo se vratite na hlavni obrazovku.

8 Swissvoice SV29
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Moznosti Menu

Do okna Moznosti muzete vstoupit prostrednictvim vétsiny nabidek (menu). Tyto
nabidky obsahuji rizné polozky, které vdam mohou pomoci s nastavenim polozky

ve které jste. Mlzete napfiklad pFevadét telefonni ¢isla v seznamu, rusit udaje, posilat
nebo odpovidat na zpravy nebo vytacet telefonni ¢islo.

Pokud tedy na displeji vidite funkci MoZnosti po stisknuti tlac¢itka M1, mizete si
zobrazit moznosti menu jeho opakovanym stisknutim.

Nastaveni data a casu

@ Oteviete menu klavesou Menu.

E E]D E @ Zvolte Nastaveni.
Potvrdte tlacitkem M1.
E E]D ﬁ @ Zvolte Obecné.
Potvrdte tlacitkem M1.
E E]D @ @ Zvolte €Cas a datum.
Potvrdte tlacitkem M1.
Potvrdte Nastaveni data a casu stisknutim M1.

Nejdfive zadejte datum.

@ Pak prejdete na hodiny.

Zadejte cas.

Potvrdte tlac¢itkem M1.

Volani

0Odchozi hovor

Pro odchozi hovor nejdfive zadejte cislo na klavesnici.

Pak stisknéte zelené tlacitko.

Swissvoice SV29 9
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Prichozi hovor

| | Pro pfijeti pfichoziho hovoru stisknéte zelené tlacitko. |

Zamitnuti prichoziho hovoru

Pokud nechcete hovor pfijmout, stisknéte bud' tlacitko M2
nebo' . . o
nebo cervené tlacitko.

Casto pouzivané funkce
Rychlé vytaceni

Q Otevrete menu klavesou Menu.
E E]D ﬁ @ Zvolte Kontakty.
Potvrdte tlac¢itkem M1.
T=1I=D @ @ Pak zvolte Pokroilé.
Potvrdte tlacitkem M1.
E E]D @ E Zvolte Rychlé vytaceni.
Potvrdte tlacitkem M1.
E E]D E @ Zvolte pozadované tlacitko.
Potvrdte tlacitkem M1.
Potvrdte znovu zadani Zadani/Zména tlacitkem M1.
E E]D ﬁ @ Zvolte pozadovany zadany udaj v seznamu.
Potvrdte tlacitkem M1.

Vybér ¢isla rychlého vytaceni
Na hlavni obrazovce tisknéte cca 2 sekundy nastavené cislo rychlého vytaceni, které
chcete volat. Odpovidajici zaznam se zobrazi na displeji a cislo se automaticky vytodi.
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Ukladani éisel do seznamu kontakta

Pozndmka:

Rucéni zadani

Pii zadévani jména mdzZete zvlastni znaky zadat s pomoci kldvesy ¥ . Kldvesa 4
vém umozni zvolit si rizné rezimy zadavani. Podrobnéjsi informace najdete v priloze.

Zadejte cislo, které chcete volat.

Stisknéte M1 pro volbu moznosti.

EIEDA

Zvolte Ulozit ¢islo.

Potvrdte tlacitkem M1.

ETEDA

Cislo muazete ulozit bud na SIM kartu (dle kapacity) nebo
do vaseho telefonu.

Potvrdte tlacitkem M1.

Zadejte jméno pod kterym bude zadznam uloZen.

Potvrdte tlacitkem M1.

Zkontroluijte Cislo a potvrdte tlacitkem M1.

Vytvoreni kontaktu ze seznamu, automatické opakované vytaceni

Pro zobrazeni seznamu volanych disel stisknéte zelené
tlacitko.

EEDR

Zvolte pozadované ¢islo.

Stisknéte M1 pro dalsi moznosti.

EIEDA

Zvolte Ulozit cislo.

Potvrdte tlacitkem M1.

=D

Cislo mzete ulozit bud na SIM kartu (dle kapacity) nebo
do vaseho telefonu.

Swissvoice SV29
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Potvrdte tlacitkem M1.

E@

Zadejte jméno pod kterym bude zaznam ulozen.

Potvrdte tlacitkem M1.

Zkontrolujte cislo a potvrdte tlacitkem M1.

Vytvoieni kontaktu se seznamu pfichozich volani

o

Oteviete menu klavesou Menu.

ETEDA

Zvolte Volani.

Potvrdte tlacitkem M1.

Potvrdte tlacitkem M1 v menu polozku P¥ichozi volani.

EIEDRE

Zvolte pozadované ¢islo.

Stisknéte M1 pro dalsi moznosti.

EEDR

Zvolte Ulozit ¢islo.

Potvrdte tlacitkem M1.

EIEDA

Muzete ¢islo uloZit na SIM kartu (dle kapacity) nebo
do vaseho telefonu.

Potvrdte tlacitkem M1.

Zadejte jméno pod kterym bude zadznam uloZen.

Potvrdte tlacitkem M1.

Zadejte jméno pod kterym bude zaznam ulozen.

Swissvoice SV29
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Ukladani éisel do seznamu kontakta

G Oteviete menu klavesou Menu.
E E]D @ [g Zvolte Kontakty.
Potvrdte tlacitkem M1.
Potvrdte polozku Zobrazit kontakty tlacitkem M1.

Na klavesnici zadejte prvni pismena a/nebo jméno, které
hledate a nasledné ho zvolte pomoci navigacnich klaves
nebo posouvanim v seznamu kontaktu.

Pak stisknéte zelené tlacitko pro volani zvoleného cisla.

z ti / odemknuti klavesnice

Pro aktivaci zamku klavesnice stisknéte a po dobu 3 sekund
-, drzte tlagitko ¥ . Pro deaktivaci zamku klavesnice stisknéte
— M1 a nasledné ¥ .

Vypnuti zvonéni
D Pro vypnuti zvonéni stisknéte a po dobu 3 sekund drzte
ﬁﬂ klavesu # .

Zapnuti zvonéni

Pokud mate vypnuté zvonéni, pro jeho opétovnou aktivaci
znovu stisknéte a drzte po dobu 3 sekund klavesu $ .

Aktivace / deaktivace reproduktoru béhem hovoru

Béhem hovoru mlzete zapnout ¢i vypnout reproduktor
telefonu klavesou M2.

Swissvoice SV29 13
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Zpravy (SMS)
Nasledujici oddily uvadéji jak vytvofit a spravovat textové zpravy (SMS). Naleznete zde
také doplrkové informace.

Nastaveni zprav

Stredisko sluzeb SMS je sluzba vaseho mobilniho operatora, ktera zajistuje zasilani SMS
mezi ostatnimi uzivateli GSM siti.

Obvykle je ¢islo na tuto sluzbu uloZzeno na SIM karté. Nékdy je tfeba, abyste si pred
zahajenim pfijimani a zasilani textovych zprav toto islo uloZili sami.

Proto neprodlené zkontrolujte, zdali mate toto ¢islo k dispozici.

G Oteviete menu klavesou Menu.
E E]D @ EJ Zvolte Zpravy.
Potvrdte tlacitkem M1.
E E]D E @ Zvolte Nastaveni zprav.
Potvrdte tlacitkem M1.

Potvrdte tlacitkem M1 v menu zvolenou polozku
Stredisko sluzeb.

Pokud je telefonni ¢islo jiz registrovano, odejdéte z menu
cervenym tlacitkem. Jinak zadejte ¢islo strediska sluzeb SMS,
které najdete v dokumentech dodanych s vasi SIM kartou.

Cteni SMS (Doruéené)
@ Oteviete menu klavesou Menu.

E E]D @ @ Zvolte Zpravy.
Potvrdte tlacitkem M1.

14 Swissvoice SV29
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EEDRE

Zvolte Dorucené.

Potvrdte tlac¢itkem M1.

EIEDA

Pro zobrazeni textu zpravy kliknéte na telefonni cislo nebo
jméno zobrazené v seznamu zprav.

Potvrdte tlacitkem M1.

ETEDA

Pro listovani v textu zpravy obéma sméry pouzijte klavesy
se Sipkami.

Psani textové zpravy

o

Oteviete menu klavesou Menu.

EIED

Zvolte Zpravy.

Potvrdte tlacitkem M1.

EIEDRE

Zvolte Vytvofit zpravu.

Potvrdte tlac¢itkem M1.

Napiste zpravu.

Potvrdte zadani tlacitkem M1.

Potvrdte Odeslat tlacitkem M1.

nebo

Muzete bud pfimo zadat ¢islo pfijemce na klavesnici nebo
ho vyhledat v seznamu s pomoci M1.

Poznédmka:

Swissvoice SV29
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Alarm

Casto potiebujeme spolehlivy budik, abychom nezmeskali diilezité schiizky nebo
nezaspali na vlak. U SV29 tuto funkci zajistuji 3 rizné typy buzeni.

Nastaveni alarmu

o

Otevrete menu klavesou Menu.

EIEDA

Zvolte Alarm.

Potvrdte tlacitkem M1.

EIED

Vyberte si typ - Alarm (1, 2 nebo 3).

Potvrdte tlacitkem M1.

EIEDRE

Zvolte Alarm zapnuty / vypnuty.

Zvolte tuto klavesu pro zadani casu.

Nastavte pozadovany cas buzeni.

Zvolte tuto klavesu.

ETEDA

Vyberte pozadované buzeni.

Potvrdte tlacitkem M1.

Odlozeni buzeni o 5 minut

Pfi zazvonéni budiku stisknéte M1 a budik bude zvonit
o 5 minut pozdéji znovu.

Swissvoice SV29
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Vypnuti alarmu

9

Q Oteviete menu klavesou Menu.

E E]D E @ Zvolte Alarm.

Potvrdte tlac¢itkem M1.

E E]D ﬁ @ Vyberte si typ - Alarm (1, 2 nebo 3).

Potvrdte tlacitkem M1.

E E]D @ @ Zvolte Vypnout.

Potvrdte tlacitkem M1.

Volani

G [ HE[EE@@ > Hovory >

Vypis volani se pouziva pro kontrolu viech pfichozich, odchozich a zmeskanych hovoru.

Vypis volani slouzi jednak jako prehled, ale pomoci tlacitka M1 muzete u kazdé
polozky v seznamu vyuzit dalsi moznosti. Pfikazy zadavate pomoci klaves se Sipkami.

Nastroje

@ = HE[EE@@ =) Nastroje )

Toto menu nabizi prohlizeni kalendare a jednoduchou kalkulacku.

Kalendar
KalendaF nabizi pfehled daného mésice. S pouzitim smérovych klaves muzete
samozi'ejmé listovat do predchozich ¢i nasledujicich mésict.

Kalkulator

Pro zadani ¢isel pouzijte Ciselna tlacitka. Pro zadani zakladnich pocetnich operaci
pouzijte navigacni klavesy. Vysledek se zobrazi po stisknuti tlacitka M1.
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Profily

G = EE]D@@ =) Nastaveni =) =
[[E[E]]ﬁ@ &> Profily >

V tomto menu si muzete zvolit a spravovat nékolik profil. Profily se pouzivaji
pro rychlé pfizplsobeni nastaveni telefonu rdznym prostiedim, aniz byste museli
pokazdé rucné ménit jeho nastaveni.

Aktivace profilu
Pomoci smérovych tlacitek zvolte profil ze seznamu a dvakrat stisknéte M1. Tim se
profil aktivuje a veskera nastaveni daného profilu jsou ihned k dispozici.

Prizpusobeni profilu

Nékteré situace vyzaduiji rizné rezimy telefonu. Je napfiklad velmi nevhodné, aby
telefon nahlas zvonil béhem divadelniho pfedstaveni. Proto mlzete pouzit bud
prednastaveny profil nebo si profil nastavit dle vasich vlastnich potieb. K tomu si
zvolte jeden ze stavajicich profili a v menu vstupte do Personalizovat. Nasledné si
mUzete vybrat ze seznamu typ zvonéni, hlasitost a dali zvIastni nastaveni, ktera
chcete pouzit.

Nastaveni displeje

O = EE]DE@ =) Nastaveni &) =
EEU@@ ) Displej =)

Toto menu nabizi riizné moznosti zobrazeni vaseho displeje. MUzete ménit podsviceni,
nastavit spofi¢ displeje, zvolit si tapetu nebo zménit rezim displeje od data, které
uvedete.

Zabezpeceni — uzaméeni telefonu

G = EE]DE@ =) Nastaveni ) =
EEU@@ ) Obecné ) ) Zabezpeéeni >

Zde muzete provést bezpeénostni nastaveni vaseho telefonu a SIM karty.

Upozornéni:
Tato nastaveni muzete ménit POUZE, pokud mdate naprostou jistotu o jeho funkci.
Pokud si nejste jisti, kontaktujte odbornika.
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Jazyk

Q = EE}D@@ =) Nastaveni ) =
EE]D@@ C) Obecné ) = Jazyk >

Toto menu vam umoznuje volbu jazyka zobrazeného na vasem telefonu.

Zamykani klavesnice

Q = EE}D@@ > Nastaveni =) =
EE]D@EJ > Obecné —> > Zabezpedeni =)
EE]D@[Q ) Nastaveni zamknuti tlacitek —>

S touto funkci mizete ovladat automaticky zamek klaves. Zamek klaves zabranuje
jejich nahodnému stisknuti pfi prenaseni telefonu v kapse apod.

Muzete si bud nastavit ¢as, kdy bude zamek automaticky aktivovan nebo vypnout.
Ve druhém pfipadé mizete ruéné klavesami zamknout drzenim klavesy % po dobu
3 sekund.

Pozndmka:
Viz také oddil "Zamknuti /odemknuti kidvesnice" na strané 13.

Pouziti tovarniho nastaveni

G = [[E[E]U@@ > Nastaveni &) =
EE]DE@ =) Tovarni nastaveni >

Tato funkce obnovuje tovarni vyrobni nastaveni telefonu. Akci musite vyslovné
potvrdit, pfedtim nez probéhne. Heslo je 0000.

Upozornéni:

Veskeré zmeény a prizplsobeni, které jste do té doby provedli budou smazény a
ztraceny! Tuto funkci pouzijte pouze, pokud jste si naprosto jisti.

Svitilna
Pro rozsviceni svitilny stisknéte a drzte po dobu 3 sekund tla¢itko Nahoru ﬁ .
Totéz ucinte pro jeji zhasnuti.
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FM radio
0 = [[E[E]]]@@ = FM radio >

Poznémka:
Pro prijem rozhlasového signélu je treba, aby byla k telefonu pfipojena sluchétka,
JejichZ kabel funguje zérovern jako anténa.

V rezimu FM radio je k dispozici menu moznosti a je dostupné pres tlacitko M1; muzete
si vytvofit seznam rozhlasovych stanic a provadét dalsi pokrocila nastaveni.
Ovladace v rezimu FM radio jsou nasledujici:

Uprava hlasitosti radia.

[[E[ E]D Pfimé nastaveni pozadované frekvence.
Pouzitim téchto tlacitek se presouvate na nasledujici nebo
predchozi stanici v seznamu.

Hry

O o ERMAE o w (=

SV29 ma pro vas instalovany 2 hry. Uzivatel mize pouzivat klavesy nahoru a dold
pro volbu hry a samotnou hru si zvoli stiskem M1.

Zadani textu

Klavesy na klavesnici

Kazda klavesa na klavesnici odpovida nékolika pismentim nebo jinym znakam.
Pozadovany znak zadate rychlym opakovanym stiskem odpovidajiciho tlacitka, dokud
se znak nezobrazi na displeji.

Pfiklad:

Stisknéte trikrat tlacitko 2 a zobrazi se pismeno “C". Stisknéte dvakrat tlacitko 7 a
zobrazi se pismeno “Q". Jednim stiskem tlacitka 6 dostanete pismeno “M".
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Volba rezimu zadavani

Existuje nékolik zpUsobu zadavani textu, mizete si vybrat mezi riznymi rezimy
zadavani. Stavajici rezim zadavani je zobrazen v levém hornim rohu displeje.
Opakovanym stiskem tlacitka # ménite rezimy zadavani.

V rezimu Help budete zadavat text rychleji. Telefon vybira znaky pfislusné klavesy
automaticky ve snaze vytvofit slovo, které chcete napsat. Proto staci kazdé tlacitko
pro zobrazeni znaku stisknout pouze jednou. Jakmile se zobrazi poZzadované slovo,
muzete potvrdit a zadat vas text stiskem tlacitka M1.

‘"ﬁ Priklad:

2] V tomto rezimu stisknéte 4-2-5-5-6, a na obrazovce se objevi slovo “hallo”.

« Abc:

V tomto rezimu budete psat velkym pismem pouze prvni pismeno prvniho slova
dalsi véty.

« ABC:

V tomto rezimu budete psat vSechna pismena velkym pismem.

« abc:

V tomto rezimu budete psat vsechna pismena malym pismem.

«123:

V tomto rezimu budete zadavat ¢islice misto pismen.

Prohlaseni o shodé

Prohlaseni Swissvoice

SV29 spliiuje normu IP56. Nicméné je tieba, aby uzivatel zajistil, aby kryt baterie a kryt
vstupu USB byly pevné a fadné zavieny, a tak zabranily pfistupu prachu, Gcinku narazu
a vody v souladu s normou IP56. Swissvoice neponese odpovédnost za zadnou zaruku
a reklamaci souvisejici s vniknutim prachu a/nebo vody do telefonu z divodu
nespravného pouzivani a/nebo nedostatecného zakryti baterie a/nebo krytu vstupu
USB.

SV29 je na zadni ¢asti vybaven vysoce ucinnym solarnim ¢lankem pro nouzové nabijeni
baterie pfimym a jasnym slunecnim svitem. Solarni nabijeci clanek je funkéni pouze

v pfimém slunci a ne pod umélym osvétlenim. Pfi pouziti solarniho clanku pro dobijeni,
telefon VYPNETE a zajistéte, aby slunce svitilo kolmo na povrch solarniho ¢lanku

na zadni strané telefonu. Swissvoice nenese odpovédnost za vykon solarniho ¢lanku

z toho duvodu, Ze kapacita a doba nabijeni z velké ¢asti zavisi na misté, jasné
viditelnosti a blizkych objektech (tj. vznikly stin mize branit tcinnosti solarniho ¢lanku).
Uzivatel by mél vzit na védomi, Ze solarni clanek ma funkci zejména sekundarniho
zdroje nabijeni telefonu. Jako prvotni zdroj nabijeni by mél uzivatel zajistit el. adaptér.
Soléarni nabijeci prvek a norma IP56 pro SV29 nejsou schvéleny pro pouziti

v zachrannych aplikacich (které napf. souvisi s okolnostmi zachrany Zivota a/nebo
zachrannych misi souvisejicich se zdravim a/nebo bezpecnosti), kde by nefunkénost
vyrobku mohla zpUsobit vazny uraz nebo smrt. Swissvoice neponese odpovédnost

za zadnou poruchu, narok a/nebo jakoukoliv pfimou ¢i nepfimou ztratu souvisejici

s takto neschvalenym pouzitim SV29.
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Zaruka

Vas telefon je predmétem zaruky od data nakupu, v souladu se zakonnymi predpisy
statu, kde byl zakoupen. Jako doklad data nakupu uschovejte potvrzeni o nakupu
nebo zarudni list vypInény prodejcem. Veskeré vady souvisejici s materidlem a vyrobni
vady budou napraveny zdarma béhem zaruéni lhity, bud opravou, nebo nahradou
vadného zafizeni.

Zaruka se nevztahuje na spotiebni material (baterie, ¢lanky), vady, které pouze
nepatrné ovliviuji hodnotu nebo pouzivani telefonu, a skody zptsobené nespravnym
pouzivanim, béznym opotiebenim nebo manipulaci tretimi stranami.

Tato zaruka se nevztahuje na nasledné skody zptisobené pouzivanim, poruchou ¢i
vadou produktu. Zejména nebude nijak pfijata odpovédnost za skody na majetku a
finandni ztraty.

Zaruéni doba na vyrobek ¢ini 24 mésicti a pocina plynout dnem prevzeti vyrobku
koncovym uzivatelem (dale jen ,kupuijici”).

Odpovédnost za vady nelze uplatnit:

« Pokud vyrobek nebyl provozovan v souladu s navodem k pouziti.

« Pokud se jedna o chybnou instalaci vyrobku.

« Pokud doslo k neopravnénému nebo neodbornému zasahu do vyrobku, vniknuti
cizich latek do vyrobku, pisobenim vyssi moci (napt.: Zivelné pohromy)

« Pokud byl vyrobek skladovan mimo rozmezi teplot: pfistroj-25°C az +55°C,
akumulator 0°C az +49°C, nestanovi-li vyrobce v navodu k pouziti jinak.

« Pokud byl vyrobek skladovan nebo provozovan v neobvykle vihkém, prasném,
chemicky agresivnim ¢i jinak nevhodném prostredi - nestanovi-li vyrobce v navodu
k pouziti jinak.

« Pokud dojde k mechanickému poskozeni.

« Pokud byl vyrobek pfipojen na jiné nez predepsané napajeci napéti.

« Pokud bylo vyrobku pfipojené jiné nez vyrobcem schvalené prislusenstvi.

Ztrata nebo zapomenuti bezpecnostniho kédu vyrobku nejsou vadami, a proto za né
prodavajici v ramci poskytované zaruky neodpovida.

Prodavajici rovnéz neodpovida za vady, pro které byla poskytnuta sleva z ceny vyrobku.
Prodavajici neruéi za zachovani individualnich nastaveni ¢ udaji ulozenych kupujicim

v reklamovaném vyrobku. Prodavajici si vyhrazuje pravo vratit reklamovany vyrobek

ve stavu, ktery odpovida stavu pfi jeho prevzeti kupujicim, tj. bez jakychkoliv dat a

s tovarnim nastavenim.

Radné vypInény zaruéni list musi obsahovat tyto nalezitosti: typ vyrobku, vyrobni ¢islo,
kod akumulatoru, razitko prodejce, datum prodeje a podpis opravnéného pracovnika.
Reklamaci je mozné uplatnit u prodejce.

Zachazejte s telefonem Setrné. Zabrarite jeho padu na zem. Snazte se predejit
narazam a uderim a nepouzivejte na ¢isténi zafizeni brusné &istici prostiedky,

chemikalie nebo tekutiny. Telefon cistéte pouze suchym hadiikem.
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Posouzeni shody

Tento telefon je v souladu se zakladnimi pozadavky uvedenymi ve smérnici
1999/5/EC R&TTE tykajici se radiovych a telekomunikacnich koncovych zafizeni a je
vhodny pro pfipojeni a provoz v ¢lenskych statech EU, uvedenych na zafizeni a/nebo
jeho obalu.

C € Oznaceni CE doklada, ze pfistroj odpovida vyse uvedené smérnici.

Nabijeni vaseho solarniho telefonu SV29

1. NABIJENi VASEHO TELEFONU

Pfi nabijeni umistéte telefon klavesnici doll a solarni ¢lanek plné vystavte svétlu.
V misté svitilny zacne blikat mala modra LED. To znamena, Ze se telefon nabiji
slune¢nim svétlem. o
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2. UMISTENi NA DENNiM SVETLE
Abyste predesli ztraté nebo kradezi udrzujte telefon v dohledu, ale umistéte ho co
nejvice na denni svétlo.

3
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3. NABIJENi KDYKOLIV
Nabijeni mlze probéhnout na nékolikrat, kdykoliv telefon nepouzivate. | 5 minut
na slunci muze dodat vasi baterii energii.

4. KAZDODENNI NABIJENi
Nabijejte vas telefon na slunci denng, abyste udrzovali baterii v nabitém stavu, namisto
nabijeni zcela vybité baterie dvakrat tydné.

5. SLABA BATERIE
Pokud je baterie slaba, a ukazatel indikuje pouze jednu ¢arku, umistéte ihned vas
telefon na slunce, abyste zajistili nepferusené pouzivani telefonu.
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6. VYBITA BATERIE
Pokud nebyl telefon dlouhou dobu pouzivan, baterie se vybije. V tomto pfipadé nelze
baterii nabit solarnim ¢lankem a pro opétovné nabiti bude tfeba pouzit napajeci

| A
o — =gk
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